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Foldrajz és torténelem hatiaran!

NAGY MIKLOs MIHALY?

A 16. sz. dominikénusa, Bartolomé de Las Casas kronikdjanak magyar nyelvl koziésével
Ujabb forrdssal gyarapodott a hazai geografia— és felfedezéstorténet szakirodalma. J6llehet az utéb-
bi évtizedek magyar konyvkiaddsaban sorra jelentek meg — a legtébbszor népszeriisité — feldolgo-
zasok a nagy foldrajzi felfedezések kordrdl, &m Las Casas mlve mégis kiemelkedd koziiliik; els6-
sorban azért, mert a szerz§maga is szemtantija volt az tijvildgi eseményeknek, mésrészt pedig azért,
mert kronikdja pontos forrasa a latin-amerikai kontinens gyarmatositdsanak és fgy a torténeti forras
hitelességével egésziti ki a viszonylag terjedelmes magyar utazdstorténeti szakirodalom 6sszefog-
lalé miveit, mdr publik4lt forrdsait.

A spanyol dominikdnus krénikdjdnak — kulttdrtorténeti értékei mellett — sajitos tudo-
manytorténeti jelentdsége van. Ezt egyrészt a nagy foldrajzi felfedezésekkel foglalkozé magyar fold-
rajzi szakirodalomban elfoglalt helye adja, masrészt pedig az a tény, hogy a Las Casas 4ltal leirt ese-
mények jol szemléltetik; a vilag foldrajzi megismerése — f6leg a 16. sz.-i geogréafiatdrténetét tekint-
ve — szorosan 0sszefonddik a politika- és hadtorténet eséményeivel. Masként fogalmazva mondhat-
juk azt is, hogy (az utazék mellett) a nagy foldrajzi felfedezések €lcsapatat kereskeddk, katondk,
kalandorok, hittérit6k alkottdk, és Las Casas errdl az élcsapatrél beszél.

Las Casas helye a geografiatorténetben

Las Casas els@sorban krénikairé és egyhazi vezet§ volt, &m ennek ellenére a nagy geogré-
fiai lexikonokba és jelentds felfedezéstorténeti midvekbe is bekeriilt. Ennek okat abban kell keres-
niink, hogy miivei szinte napldjat adjak Latin-Amerika felfedezéstorténetének, vagyis egy olyan
kornak, amelyben az eurépai ember jelentds 1épéseket tett a Fold megismerésében. Ebben a szel-
lemben foglalkozik személyével a modern eurdpai foldrajztudoméany — minden bizonnyal - legje-
lentdsebb lexikona is, a Westermann Lexikon der Geographie (TieTzE, W.-WEIGT, E. 1970).

A felfedezéstorténeti szakirodalomban Las Casas mdr a kezdetekkor egyrészt az esemé-
nyek elbesz€lGjeként, masrészt a latin-amerikai §slakossdg szoszdldjaként jelenik meg, azaz olyan
krénikafroként és egyhézi vezetSként, akinek nagy érdeme van az j gyarmatokan uralkodo éllapo-
tok konszolidaldsaban (PescHeL, O. 1877). Személyével kapcsolatban ez a kettSs szerep tiinik ki a
nemzetkozi és a magyar szakirodalomban is. A magyar nyelven eddig megjelent legteljesebb Ko-
lumbusz-€életrajz {réja, DE MADARIAGA, S. (1940) midvében Las Casas Amerika felfedezésének és meg-
héditasanak legfontosabb krénikédsaként szerepel. CroLNoky J. (1932) pedig egyértelmien az indi-
dnok megmentdjét 14tta benne, amikor igy irt szerepérél: ,,... A borzalmak és szornyiiségek csak ak-

!Jegyzetek Bartolomé de Las Casas: Rovid beszdmol6 az Indidk elpusztitdsirél c. mdvének (Paulus
Hungarus-Kairosz, Bp., 1999) magyar nyelv{ kiaddsahoz.
2 Zrinyi Miklés Nemzetvédelmi Egyetem, Budapest
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kor kezdtek mérsékeltebben jelentkezni, amikor a folfedezések torténetének egy igazdn nagylelks,
nemesszivii hése akadt, Las Casas bibornok. A krisztusi emberszeretet, az igazdn keresztényi gondolko-
zdsi, nagytehetségii fépap végre dontd szoval sz6lt bele ebbe a gyehenndba...” (CHOLNOKY J. 1932),

CroLnNoKY J. sajétos, kissé leegyszerdsits sorainak mondandéja részletesebb korrajzzal, mé-
lyebb torténeti feldolgozasban Junasz V. — a két vildghdbord kozotti évtizedek kultirtérténésze és fold-
rajzi szakir6ja—,,Az inkdk birodalma” c. (1936) — kétetében jelenik meg. Junasz V. Las Casas-ban szin-
tén az indidn Gslakossdg megmentGjét latta, de torténelmileg sokkal drnyaltabban dbrdzolta, mint
CHOLNOKY J.

JunAsz V. mutatott ré arra, hogy Las Casas nem pusztdn a bennsziilottek sz6sz6l6ja volt,
hanem komoly, politikai koncepciékban is gondolkodd hittérité’. Az, ahogyan a magyar
kulnirtorténész és geografiai szakir6 a spanyol dominikdnust dbrézolja, mér kdzelit ahhoz a torté-
neti alakhoz, amely a kozelmiilt és napjaink felfedezéstorténeti szakirodalméban is €1 réla.

A masodik vildghdbord utdn hazdnkban megjelent legterjedelmesebb utazéstorténeti mono-
gréfia* szerzGje, Macipovics, 1. P. mivében (1961) 6ndll6 fejezetet szentelt Las Casas személyének. Az
alig egy oldal terjedelmd részben a spanyol dominikénus mévébdl vett hosszi idézettel szemlélteti a
spanyol héditok kegyetlenkedéseit az Gslakossdggal szemben, majd pedig Las Casas személyéhez koti
a néger rabszolgdk Amerikdba torténd importildsdnak kezdetét. Az orosz szerz§ feldolgozésédnak tobbi
helyén pedig Las Casas krénikasként, a legfontosabb forrdsok egyikeként szerepel. A korszak masik,
szintén szovjet-orosz véllalkozasanak szerzGje, GriGuLEvics, I. R. (1981) egyfajta, a korédt meghaladé
torténelmi hdsként dbrazolta Las Casast, akit véleménye szerint V. Kdroly csdszdr udvara kihaszndlt®.

3 Las Casas politikai, a gyarmatositds tényét is figyelembe vevé koncepcidjdnak igazoldsdra idézzik it
JunAsz V. sorait; **... . Ezentdl egész életét arra szenteli, hogy az indianusokkal a katolikus vallas mélyebb
tanitdsai szerint banjanak. 1515-ben Spanyolorszdgba megy. Lazas erélyének, ragyogé ékesszdlasanak,
egyénisége démoni erejének nem &llhatnak ellen; merész kivdnséigait rendre teljesitik. Harom
hieronymita szerzetest a gyarmati viszonyok megvizsgildsara elkildenek. Maga Las Casas,«az
indidnusok févédnoke» azonnal kikidltand a bennsziilottek tfiggetlenségét, de térsai a terv megvaldsitdsat
megakadalyozzék. Az ellenmondds arra 6sztonzi, hogy a vald élet sziikségleteit tekintetbe vegye. Az
indidnusokat ugy akarja megmenteni, hogy a gyarmatok allapotai ne zavarodjanak meg, és hogy a
telepesek vagyonukat ne veszitsék el. Arra a gondolatra jutott, hogy Afrikdbdl négereket kell ideszallitani.
A feketék robusztus szervezete a megerSltetéseket jobban elbirja...” (Judisz V. 1936).

4 Itt kell megjegyezni, hogy a magyar utazdstorténet legnagyobb terjedelmii miive, a CHoLNOKY JBO, GERMANUS
GyuLa, Kez ANDOR, BAKTAY ERrVIN, BuLLA BELA, JuHASz ViLmos, TEMEsY Gy és MenDOL TiBor dltal irott,
1938-ban megjelent, ot kitetes, A Fold felfedezdi és meghdditéi c. m csak egyetlen helyen emliti Las Casas
nevét. Az amerikai kontinens felfedezéstorténetével foglalkoz6 negyedik kotet Kozép-Amerika felfedezését
és meghdditasét ismertetd fejezetét szintén JuHAsz V. irta, és itt joval leegyszertsitSbben, mint mér idézett
mivében pusztan, egyetlen mondatot szant Las Casas-nak; (,,... Egy nemes gondolkodasd spanyol
dominikdnus szerzetesnek, Las Casas-nak 1552-ben az a gondolata tdmadt, hogy a pusztuld indidnusok
helyére er6s és alkalmazkodo afrikai néger rabszolgékat kellene telepiteni...”).

$ J6llehet rovid frasunk feladata nyilvdn nem lehet az utazds és gyarmatositds torténetével foglalkozd
marxista és szovjet-orosz szakirodalom birdlata, de Las Casas megitélését tekintve gy véljik még
sem érdektelen GRIGULEVICS, 1. R. néhdny, a korra jellemz§ sorat idézniink; ,,... Las Casas, mint hivg
katolikus, nem biztatta az indidnokat a leigdz6kkal szembeni ellendlldsra. A tobbi missziondriushoz
hasonléan megbékélést és engedelmességet prédikalt nekik, ezért indidnbaratsdga nem jelentett komoly
veszélyt a gyarmatositGkra. A kirdlyi hatalom pedig Las Casast egyenesen kihaszndlta a sajét érdekében:
V. Kidroly, amikor kacérkodott vele, valgjdban nem az indidnok helyzetének konnyitésére torekedett,
hanem a conquistadorok altal rabolt vagyonokbdl akart magénak nagyobb részt biztositani...”
(GrIGULEVICS, 1. R. 1981).
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A dominikdnus személyével e szellemben foglalkoztak az egykori keleti tomb utazéstor-
ténészei is (KraTOCHVIL, M. V. 1965; EMERSLEBEN, Q. 1985; KRAMER, W. 1979). E, féleg népszerdsitd
mivek mellett azonban nem hagyhatjuk figyelmen kiviil a svéjci kultdrtorténész Brrrerer, U., ha-
zénkban 1982-ben megjelent; , Vadak” és , civilizdltak”, Az eurépai-tengerentili érintkezés szellem-
és kultiirtdrténete c. mivét,

Birtere, U. feldolgozasa tartalmanak mélységét és jellegét tekintve joval tilmutatott a ma-
gyar utazastorténeti szakirodalom szokdsos, népszerdsits jellegén. J61 dsszefoglalt, tudomdnyos ér-
t¢ki szintézis volt, amely elsGsorban az eurépai koz- és tudoményos gondolkodas fejlédését, annak
valtozdsait mutatta be, a nagy foldrajzi felfedezésekhez fliz3d6 viszonydban, és ennek megfelelden
Las Casas 4brazoldsa is drnyaltabb lett.

Persze a spanyol kronikds itt is egyszerre az események elbeszélGje és az indidnok partfo-
g0ja, de emellett az indidnok megprébdltatisait leiré miveivel a nagy, a felviligosodds korabeli nagy
gondolkodok egyik szellemi elGfutdra. Birterel, U. kulturtdrténete szempontjabdl Las Casas nem-
csak 6nmagdban érdekes, hanem sokkal inkdbb abbdl a szempontbdl, hogy miként hatott az eurd-
pai és az amerikai civiliz4ci6 taldlkozdsdra, miként befolydsolta — miveivel — a késGbbi sz.- ok gon-
dotkodéit. Ennek ismeretében hozzétehetjiik; Las Casas a geogréfiatorténet szempontjabdl is figyel-
met érdemel. Egyfeldl kronikasként, aki maga is szemtanija volt az djvildg felfedezésének, mdsfe-
161 pedig olyan egyhdzi politikusként, aki — igaz akaratlanul — hozzdjdrult kora viszonylag merev
foldrajzi szemléletének atalakitdasahoz.

Foldrajz és elbeszélés

A nagy foldrajzi felfedezések évtizedeiben a geografiai ismeretek gyors b&viilésé-
nek hatdsdra megindul a kozépkor statikus természeti €s foldrajzi szemléletének valtozdsa.
Lassu folyamat ez, amely f6leg az olyan elbeszél8 miivekbdl tdpldlkozik, mint Las Casas kré-
nikdi, Marco Polo ttleirdsai. A természet kozépkori szemlélete a 13. sz. elején — nem utolsé-
sorban a keresztes hadjdratok hatdsdra — erjedésnek indul, de valédi lendiiletet csak Amerika
folfedezésével vesz (TELEKI P. 1917; HETTNER, A. 1927; MEnDOL T. 1999). Az elrelépés els-
sorban a foldrajzi ismeretek mennyiségén és kevésbé a rendszerezd szemiéleten vehetd észre.

A mind gyakoribba valg, idegen foldrészekre tett utazasok elsésorban még gazdasa-
gi, politikai, katonai célokat szolgéltak, a tudomanyos célkitdzések a hattérbe szorultak. Az
dllam vezetését a gyakorlati igényekbdl kiindulva még leginkdbb a mi, hol van kérdése fog-
lalkoztatja, és az els§ felfedez§-hdditok érdeklSdése — geografiai szempontb6l — is csak erre
terjedt ki. Ptolemaiosz djbéli felfedezése mellett nyilvdn ez is oka annak, hogy a korszak geo-
grifidja a tudomanyossdg szintjén f6leg matematikai és csillagdszati foldrajzot jelent (MENDOL
T. 1999). Tegyiik hozz4: latszélag a felszinen.

A mélyben — az 4tlagemberek ismereteibdl 9sszetevdd tdrsadalmi tudatban — azon-
ban komoly, mdig haté véltozasok torténnek. A foldrajzi ismeretek 4thatjdk az egész tdrsa-
dalmat, és Las Casas kordban féleg az ibériai népek esetében valédi nemzetalkoté er6vé vil-
nak. A nagy foldrajzi felfedezések é1én haladd Portugdlia s Spanyolorszdg — amelyek éppen
ebben a korban vivjak ki teljes fiiggetlenségiiket a mor és arab uralom aldl — egységesiilésé-
ben szinte felmérhetetlen szerepe van az akkor még ismeretlen vildgokba tett utaknak; min-
den bizonnyal ezek is tudatositottdk a tirsadalom tagjaiban az egy{ivé tartozds érzését. Mi sem
bizonyitja ezt jobban, mint az, hogy Amerika felfedezése utdn éppen nyolc évtizeddel — ami-
kor még javaban tart az Gj kontinens meghdditasa — jelenik meg a portugdl De Camdes, L. tu-
datosan nemzeti eposznak irott mive, A Lusiaddk (Szers A. 1973).
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A kor emberének f6 élményévé a Fold felfedezése vélt, és ez az élmény hatdrozza meg az
egyén vildgszemléletét is%. Hasonl6an Homérosz kordhoz — amikor szintén a vildg megismerése allt
az emberi gondolkodds eléterében —, itt is a hdsiesség, a hirnév megszerzése jétssza a fGszerepet, de
csakigy, mint akkor, ez most is egyiitt jar a foldrajzi ismeretek bdviilésével.

Las Casas krénikdja e kor egyik dokumentuma, a reneszédnsz ember kollektiv bintudat4-
nak bizonyitéka, amely a Lusiaddk masik oldalat mutatja be. Ott a portugdl hajésok Vasco da Gama
vezetése alatt hajoutjukkal valédi hdstettet visznek véghez, Las Casasnal pedig a nagy foldrajzi fel-
fedezések hédtterében meghiiz6dé mindennapi kegyetlenkedések jatsszak a fGszerepet. Ott a nemzet
nagy fiai vilagrasz6l6 hirnevet szereznek, itt szégyellni valé biinoket kovetnek el. DE Camées, L. hé-
sei éteri magassagokban jarnak, Las Casas hddit6i minden tilkapésra hajlamos, pénzéhes hoditok.

Las Casas kronikdja legfSképpen politikai célbdl irott eseménytorténet, amely nagyon jél
szemlélteti azt a kultdrtorténeti jelenséget, amelyet TELEk1 P. (1917) a foldrajzi gondolat kifejezésé-
vel jellemzett, és amelyet a magyar geografus miivének megjelenése utin CroLNoky J. (1918) fo-
galmazott meg a széles olvasétabor szdmdra is kozérthetSen; ,,...mit tartottak az emberek lényeges-
nek, értekesnek a Foldrdl tudni és tanitani...” (CHoLnoky J. 1918). Las Casas, csakigy, mint kor-
tars utleirdi, elsdsorban az események irant érdekiddott, vilagképében a kontinensek, tdjak mindig
torténelmi, politikai eseményekkel kapcsolédtak egybe. Palyatédrsaindl, a 16. sz. vildghéditéinal is
ezt tapasztaljuk. Ha kézbe vessziik Cortez V. Kéroly csdszarhoz irott leveleit, Kolumbusz hajénap-
16j4t, vagy de La Vega — az Inka — krénikajét, azokban is szinte kizdrélag eseményleirast taldlunk.
Ennek ellenére e miivek mégis a geogréfiatdrténet kdrébe tartoznak, amennyiben a Fold egyes ré-
szei megismerésének torténéseit mondjik el.

A nagy foldrajzi felfedezések kordban, amikor kizdrélag tudomdnyos céllal inditott expe-
diciék még nincsenek, az ismeretszerzés, hdditas szorosan dsszefonddik és f@szerepet az utdbbi jat-
szik. Am ettl ez még geogrifia vagy legaldbbis annak egy sajatos irodalmi miifaja; az elbeszél fold-
rajz. Nem 6hajtvin megismételni ezzel kapcsolatban mar publikalt tudomanytorténeti megallapita-
sainkat (Nagy M. M. 1999), itt csak utalunk arra, hogy a geogréafiai szakirodalomban e mi(faj kii-
Ionleges helyet foglal el, és legfontosabb érdemét leginkdbb abban kell ldtnunk, hogy a széles to-
megek foldrajzi ismereteiket az clbeszélé geografia miveibdl szerzik (Bansg, E. 1928; 1932).

Las Casas kordban a foldrajzi szakirodalom még f6leg térképekbdl, tti jelentésekbdl, ttle-
irdsokbdl 4ll. A szisztematikus, a tudatosan foldrajzi célbdl irott mivek — Ortelius, Cliiver, Varenius
—a 16-17. sz. fordul6jatdl tlinnek fel. Addig geografia, torténelem, politika, uti jelentés 6sszemoso-
dik. Las Casas és reneszéansz kortrsai ebben is kovetik az altaluk példanak tartott 6kori bolcseket.
Hiszen miveikben, ¢csakigy, mint STRABON ,,Gedgraphika” ¢. milivében, egyiitt van jelen foldrajz és
az egyes nevezetes helyekhez kot6dS események lefrdsa, amitdl — mai szemmel nézve — foldrajz és
torténelem hatdrdn mozognak.

Mindez nem kisebbitheti Las Casas és kortdrs utazdinak foldrajzi érdemét. M4s kor, més gon-
dolkoddsi gyermekeirl van sz, akik szdméra — a torténelmi idGszak szellemi, kulturélis fejlettségébdl
adéddan — mas volt fontos, mint napjaink emberének. A vildg més szempontbdl érdekelte ket. Las Casas
els@sorban — komolyan véve keresztény valldsanak idedljait - az indidnok lelkét akarta megmenteni, mig
kortdrsainak zome egyszer(en foldi boldoguldsdt, legtobbszor anyagi jolétét kereste.

Kolumbusz is ez utébbiak kozé tartozott, hiszen teéridja, hogy a mesés Keletet Ny-i irdnyba
hajézva éri el, az is csak a kincskeresésrdl sz6lt. Hajénapldjaba 1492. dec. 22-én e mondatokkal kezdte
a nap eseményeinek elbesz€lését; ,,... A tengernagy hajnalban vitorlat bontatott, hogy folytassa tt-

¢ Ezzel kapcsolatban csak egyetérthetiink Szers ANTAL megdllapitdsdval, aki klasszikus
irodalomtorténetében mindezt igy fogalmazta meg; **...Camoes, L. DE kolteményében nyer irodalmi
format a kor egyik legfontosabb torténelmi mozzanata, a Fold felfedezése, a fausti ember nagy
expanziéja a térben...” (SzerB A. 1973).
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jat. Azokat a szigeteket akarta megtallni, amelyeken az indidnok szerint sok az arany, sGt egyese-
ken val6sdggal «tobb az arany, mint a f6ld». Az idGjards azonban nem kedvezett, és ezért ismét le
kellett horgonyoznia...”

Las Casas kronikaja

Las Casas ,,R6vid beszamold az Indidk elpusztitdsdrol” c. miivét a Paulus Hungarus-Kairosz
kiadé Wojciech Giertych — a Szent Domonkos Rend generélisdnak kozép-kelet-eurdpai asszisztense —
utdszavaval jelentette meg, a mii forditdja pedig Zsom Dorottya volt. J6! sikeriilt, sz€p stilusd, szabatos
forditast kapott kézbe az olvasé, az elébb emlitett Ut6sz6 pedig — amely miifajét tekintve inkabb onallé
tanulmény — hidnyp6tlé a magyar szakirodalom torténetében. Mint ahogy az Las Casas mive is.

A magyar olvasékozonség el6tt — mint lattuk — Las Casasrdl elég sablonos kép él, aminek
oka elsGsorban abban keresendd, hogy mivei magyar forditasban eddig nem jelentek meg, a geogré-
fiatorténeti szakirodalom pedig csak az osszefoglal6 jellegti feldolgozdsok igényeinek megfelels is-
mereteket tartalmazott réla. Igy Las Casast és életmivét a mostani forditds megjelenéséig csak ma-
sodlagos forrdsokb6l ismerhettiik meg. A mdr emlitett foldrajzi osszefoglalé mdvek mellett ilyen
forrasként legel6szor egy regényt kell megemliteniink, ScHNEIDER, R. Las Casas vor Karl V. (1938)
c. konyvét, amely magyarul Possonyi LdszI6 forditdsaban, Las Casas és a csdszdr cimmel jelent meg
1941-ben. A regény ahhoz a német szépirodalmi irdnyzathoz tartozik, amelyben olyan neves irodalmi
igény( foldrajzi utazastorténetek jelentek meg, mint Zweig, S. ,,Magellan”, vagy WASSERMANN, J.
Kolumbusz Kristéf, az 6cedn Don Quijoteja’ c. miivei (1940, 1985). ScHNEIDER, R. Las Casas alakja
az utaz4si irodalombd] mér ismert, a bennsziilotteket védo szerzetes alakjat domboritja ki, azét a hit-
térit5ét, aki a keresztény tanitds humanizmuséat hirdeti.

Las Casas krénikdjdnak megjelenése a magyar utazastorténeti szakirodalom régi addssa-
ga volt. A nagy foldrajzi felfedezések torténetével foglalkozd, magyar nyelven megjelent miivek zome
osszefoglald, ismeretterjeszts feldolgozds, amelyekhez csak az utébbi évtizedekben adtdk ki — ha
nem is til nagy szdmban — a torténeti forrdsokat. A viszonylag terjedelmes nemzetkozi szakiroda-
lombél elég kevés jelent meg magyar nyelven. Kiilondsen érvényes ez a korabeli dokumentumok-
ra, amelyek zomét kiilf6ldon mdr kozel széz évvel ezeldtt publikaltdk. A magyar olvasékozonség
legtobbszor kénytelen volt valogatdsokkal megelégedni, a dokumentumok teljes szovegének publi-
kaldsdra csak elvétve keriilt sor, a kritikai kiaddsuk pedig teljesen hidnyzik hazdnkban.

Az Ujvil4g felfedezéstorténetének forrasairdl szélva Kolumbusz napléforditdsaival kell kez-
deniink. Ezek koziil kettSt kell megemliteniink: Szers Antalét (1941), valamint Tassy Ferencét (1968).
Az el6bbi ,,Columbusz ttinapléja” cimmel jelent meg - tjabb kiaddsa 1991-ben —, az utdbbi pedig
a Gondolat Kiadé Klasszikus utlefrdsok sorozatanak ,,Az djvildg hajésai” c. kotetében, , Kolumbus
Kristéf hajénapléja” cimmel. Két évtizeddel késdbb a bukaresti Kriterion kiado jelentette meg Tassy
F. forditdsat (1988), ezittal ,,Kolumbusz hajénapldja” cimmel. A nagy foldrajzi felfedezések kora-
nak dokumentumai koziil legaldbb ilyen fontosak Hernando Cortes és Diaz BERNAL tudésitdsai
Mexik6 meghdditasérdl. Cortes leveleit a regényird Passuth Lészl6 forditotta €s jelentette meg ro-
vid elGszéval, ,,Hernando Cortés levelei V. Kdroly csdszarhoz” cimmel, az Officina kiadé Officina
Konyvtar c. sorozatdnak 75/78. koteteként 1944-ben®.

7 WaSSERMANN, J. €letrajzi esszéje azon kevés, magyar nyelven megjelent kiilféldon keletkezett
geografia- és kultirtorténeti md kozé tartozik, amelynek két magyar forditdsa is ismert. (Az 1940.
évi kiadast Moly Tamas forditotta, mig az 1985-ben megjelent forditds Kovacs Vera munkdja volt.)

8 ]tt kell megjegyezni, hogy Passuth Laszlé kozismert, Mexiké meghdditdsardl és Cortez €letérdl
52616 regénye; (EsSisten siratja Mexikét), 1939-ben jelent meg, tehét fél évtizeddel a Cortez-levelek
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A mexikéi események mdsik fontos elbeszélGje Bernal Diaz Del Castillio miveit a magyar
olvasékozonség a szdzadfordulé éveiben harom 4tdolgozasbél ismerhette meg. Brézik Kdroly 4t-
dolgozasidban — ,Mexico felfedezése és meghdditasa” cimmel — a Franklin Tarsulat Ifjusagi Iratok
Téra c. sorozatdban jelent meg el§szor, 1878-ban, majd ugyan ezt a szdveget Castillo Diaz Bernal,
Mexico felfedezése és meghdditdsa cimmel a kiadé a sorozaton kiviil is forgalomba hozta, Brézik
néhdny labjegyzetével, valamint 1 térképmelléklettel (Mexico és kornyéke cimmel). Két évtizeddel
kés6bb pedig Gaal Mézes — szintén a Franklin Térsulatnal — jelentette meg Diaz Bernal miivének
4tdolgozdsit, ezittal Cortez Hernando, Mexico meghdéditdja. Diaz Bernal utdn elmeséli Gaal ,M6-
zes” cimmel, els@sorban ifjusagi jellegi elbeszélés formdjaban.

Kolumbusz Kristéf, Amerigo Vespucci, Antonio Pigafetta, valamint Maximilianus
Transylvanus miiveibdl viszonylag terjedelmes szovegeket — Tassy F., Saldnki J6zsef és Lontay Laszl6
forditdséban — a mar emlitett ,,Az Ujvildg hajésai” c. kétetben olvashattunk (1968). Hasonlé jellegd
mii 1995-ben jelent meg hazdnkban, amikor a Kriter Mdhely Egyesiilet gondozédsaban, az ELTE
Portugal Tanszéki miihelyének (Portugdl Miihely) — kozremikodésével megjelent a ,,Portugl irdny-
td” c. valogatds, amely a nagy foldrajzi felfedezések kordnak hazankban kevésbé ismert portugil for-
rasaibdl hozott rovid szovegrészeket.

Amerika felfedezésének - az eurdpai forrdsok mellett — igen fontos dokumentumai a meg-
héditottak altal frott krénikdk és tudésitdsok, amelyek koziil az utébbi évtizedekben tobb is megje-
lent magyar nyelven. Ezek koéziil a magyar nyelv(i szakirodalomban — egyrészt a m{ terjedelme,
masrészt a szerz$ miatt — legjelentGsebb minden bizonnyal Garcilaso De La Vega: az Inka, (magya-
rul ,,Inkédk és Konkisztadorok™) cimmel — Szokoly Endre forditasdban — megjelent harom krénikéja
a legfontosabb. A kétetnek a Gondolat Kiadé Klasszikus Utlefrasok sorozat adott helyet 1964-ben.
Hasonl6 fontossagd forrdsgydjteményt Benyhe Janos 1977-ben tett kozzé, amikor ,[gy l4ttdk” cim-
mel indidn és spanyol kronikakbol kozolt részleteket. Egy évtizeddel késébb — 1986 —~ a Helikon Kiadé
vallalkozott arra, hogy JuaN DE Tovar — a 16. sz.-ban élt krénikds — mdvét Paulinyi Zoltan fordita-
sdban ,,Azték krénika” cimmel kiadja. Ezt kovetGen pedig Felipe Guaman Poma DE AyaLa Perui
képes kronikdja jelent meg a Gondolat Kiadénal (1990).

A portugil és spanyol gyarmatositdst hamarosan kovetd francia, németalf6ldi és angol
héditok, felfedezSk frdsai is a nagy foldrajzi felfedezések forrasaihoz tartoznak. Ezek koziil itt csak
néhény olyat emeliink ki, amely szellemiségében, szemléletében ugyaniigy az elbesz€l§ geogrifia
korébe tartozik, mint Las Casas vagy kortars honfitdrsai mdvei. A francia utazé, Jean De Léry dél-
amerikai utazdsardl sz616 irdsdnak magyar viéltozatit — Klumdk Istvan forditdsdban — ,,Jean de Léry
utazdsa Brazilia foldjére 1557 cimmel a Téncsics Konyvkiadé tette kozzé népszerd Utikalandok so-
rozatdban (1964). A nyugat-eurépai forrasok tekintetében pedig két vilogatast kell megemlitetiink
— mindkett§ a Gondolat Kiadé Eurépai Antoldga sorozatdban jelent meg —; a Palvolgyi Endre szer-
kesztette ,,Németalfoldi tengerjardk™ c. kotet, valamint a Razs6é Gyula valogatta ,,Felfedez6k, kalo-
zok, gyarmatositok, Angol utazék, hajésok és gyarmatositék a XVI-XVII. sz.-ban” c. konyvet. E
két antolGgia mellett végezetiil érdemes megemliteni a Cuetdn Eva forditdsaban megjelent ,John
Smith kapitdny utazdsai és cselekedetei 1580-1631" c. vdlogatast is (Kriterion Konyvkiadd, Buka-

magyar nyelvi publikdldsa elStt. Vagyis Passuth mér kordbban is foglalkozott Mexiké meghdditdsanak

torténetével és a forditas minden bizonnyal a megjelenésekor valédi irodalmi sikert jelentd regény
egyik mellékterméke lehetett. Itt célszerd megemliteni, hogy Passuth spanyol regénytrilégidja —
EsGisten siratja Mexikét (1939), Fekete barsonyban (1946). A harmadik udvarmester (1962) —és az
ahhoz kapcsolédd kért ttleirdsa — Orok Hispania (1969), Taldlkoztam es6istennel (1972) - a
szépirodalom eszkozeivel dolgozta fel az amerikai és az eurdpai kultira taldlkozasét. Passuth
életmive még feldolgozdsra vdr, de az mar most is ldthatd, hogy erSs utazastorténeti vonatkozésai
miatt a munkdban a magyar geografia képviselGinek is részt kell majd venniiik.
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rest, 1980), amely — tartamdt tekintve csakigy, mint az el6z6 két antolégia néhdny forrdsa is ~ mar a
foldrajzi utazdsok egy madsik, egy fejlettebb koraba visz t.

Mint lathatd, a nagy foldrajzi felfedezések kordra vonatkozé forrdsok kiaddsa a magyar
utazdstorténeti szakirodalomban esetleges, és barmennyire is igy tdnik, hogy az elmiilt évtizedek-
ben viszonylag nagy szdmban jelentek meg az ilyen jelleg mdvek, mégis azt kell mondanunk, hogy
kevés forrds dll az olvasdk rendelkezésére.

Las Casas miivének magyar forditdsa ebbdl a szempontbdl is figyelmet érdemel. Zsom
Dorottya szabatos forditdsa és Wojciech Giertych tanulmédnyértéki utdszava eziittal izléses, kartondlt
kotésben keriilt az olvasdk kezébe. A kisér6 tanulmdny pedig az eddigi egyetlen, magyar nyelven
megjelent Las Casas-€letrajz, amelyet minden bizonnyal haszonnal forgatnak majd dgy a geogra-
fia, mint a térténelem irdnt érdekl&dok is.

Az iskolai oktatdst tekintve még egy dologra kell fel hivnunk a figyelmet: Wojciech
Giertych tanulminyénak végén — eléggé didaktikus mddon — tillépve Las Casas biogrifidjanak ke-
retein az egykori dominikanus kapcsan mdr napjaink problémaival foglalkozik allam és egyén vi-
szonydaval.

Ma, amikor az altaldnos- és kozépiskolai oktatasunkban a tanuldk erkolcsi nevelésével
egyre tobb gondunk van, bizonydra nem haszontalanok a keresztény gondolkodé sorai, amelyek
szemléletével mindenkinek sajat vildgnézete szerint kell azonosulnia, vagy azt elutasitania, de er-
kolcsi tartalmukat tekintve bizonyéra dtmutatdk lehetnek a tandri katedrdn is.

A kotet érdemei mellett azonban sz6lnunk kell egy szerkesztési problémérél. Zsom Do-
rottya Las Casas forditdsa 131 labjegyzetet tartalmaz! E viszonylag terjedelmes jegyzetappardtus
(az egész szdvegforditas is csak 153 oldalt tesz ki) jelentds részben a fordité jegyzeteibdl dll. Nem
ismerve az eredeti spanyol szoveget — a ford{tas alapjdul szolgalé kiadas adatait ui. a mtf nem tartal-
mazza — a mai olvasé szdmdra nem egyértelmd, hogy amelyek Zsom Dorottya magyarazs jegyze-
tei, és amelyeket {rta Las Casas — ha egyaltalan {rt hozza —, vagy éppen amelyek voltak a forditas
alapjdul szolgdlé spanyol kiadds labjegyzetei.

E szerkeszt6i hibdk ellenére is azt kell mondanunk, hogy Las Casas miivének mostani ki-
addsdval djabb eldrelépést tett a magyar utazastorténeti szakirodalom. Reméljiik a magyar iskola-
rendszerben — legyen szé 4ltaldnos iskoldrol, vagy egyetemi el6addsrél — siirin idéznek majd Las Casas
soraibol, aki ugyan nem geogréfiai célbdl irt, de — mint lattuk — mégis mélté helyet vivott ki maga-
nak a foldrajztudomany torténetben is, hiszen mive ldtszélag torténelem, valdjédban mégis azzal ro-
kon, elbesz€l§ geografia; torténelem és foldrajz hatdran mozog.
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